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yuktah...a performer of prescribed activities; tattva-vit..a knower of truth; dharayan...having
ascertained; iti...that; indriyani...it is the senses; vartante...engaged; indriya-arthesu...in their
various sense objects; na manyeta...never thinks; karomi...he is doing; kificit eva...anything; api...
although; pasyan...seeing; srnvan...hearing; sprsan...touching; jighran...smelling; asnan...eating;
gacchan...moving; svapan...sleeping; Svasan... breathing; pralapan...speaking; visrjan...excreting;
grhnan...grasping; unmisan ca mimisan...like the involuntary opening and closing of the eyelids.

A performer of prescribed activities, a knower of truth having ascertained that it is the senses
engaged in their various sense objects, never thinks he is doing anything; in spite of seeing,
hearing, touching, smelling, eating, moving, sleeping, breathing, speaking, excreting and
grasping; like the involuntary opening and closing of the eyelids.

Remarque

Notez

Le premier mot de ce verset: Yuktasia se retrouve ce mot a plusieurs endroits dans la Gita:Anadi Avidya Yuktasya.
Il en va de méme pour la signification globale de ce verset qui peut se résuver a Turiya.

Liens intéressants (Sources)

Bhagavata.org

Vedabase.net (en anglais)

Lien vers la page principale de Gita sur ce site

Shreemad Bhagvat Gita Chapter 18 Verse 66(Different Authors) (YouTube)
La Gita sur un site au Zaire

S'abandonner: Religion - Wikipedia (anglais)
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